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main, gdzie -winniSmy byli przej$¢ na inny tor,
by przepusci¢ pociag kuryerski. Wskutek zlego
manewrowania odczepit sie z konhca jeden woéz
i wagon trzeciej klasy i oba wozy zaczely
szybko toczy¢ sie po pochytosci. Krzyk sma-
rownika zwrocit mg uwage na wypadek. Da-
tem zaraz kontrpare. Konduktor dawat mi re-
koma rozpaczliwe znaki. Domyslitem sie, ze
hamulec jego przestat funkcyonowad.

Kuryer lada chwile mial nadejs¢; zblizat
sie z szybkoscig przeszto o$mdziesieciu Kilo-
metrow na godzine. Przewidywatem juz kata-
strofe, jaka musi nastgpi¢, jezeli nie zdotam
dogoni¢ uciekajacych wagonoéw. Nadomiar nie-
szczeScia z Saony podnosita sie gesta mgla.
Nie mozna byto nawet marzy¢ o tem, by ma-
szynista z kuryera spostrzegt zawczasu prze-
szkode, zagradzajacg mu droge.

Tymczasem doganiatem juz oba wagony;
konduktor gotéw juz byt do przyczepienia ich
do reszty pociggu. Po chwili krzyknagt mi, bym
zwolnit biegu, gdyz inaczej nie mogtby doko-
na¢ tego manewru. Z lekkiego
szarpniecia poznatem, ze bufo-
ry zderzyly sie. Zatrzymatem
pociag. Lecz ku mej rozpaczy

wagony potoczylty sie dalej.
Konduktorowi nie udato sie
zczepienie.

Nalezato nanowo zaczynad.
Tymczasem pasazerowie zaczeli
wysuwac gtowy przez okna, do-
myslajac sie, iz co$ sie .dzieje
w nieporzadku. Na platformie
dworca stat jakis miody, mniej
wiecej dwudziestopiecioletni me-
zczyzna i widziat pierwszg da-
remna probe potaczenia pociggu.
Zrozumiat niebezpieczenstwo i go-
towat sie pomodz konduktorowi.
Dzieki jego udziatowi zdotano
w istocie za drugim razem przy-
czepi¢ oba wagony.

Spieszytem sie cofng¢ na
inny tor jak najpredzej, gdy na-
gle rozlegt sie Swist gwizda-
wki, znamionujacy, ze za Kkilka
chwil kuryer najedzie na nas.
Czy ale zdaze dojecha¢ do
zwrotnicy? Bytoby to jedyne
nasze zbawienie. Datem catg pa-
re, by dotrze¢ do tego naszego
schroniska, coraz glosniejszy je-
dnak szum, przedzierajacy sie
przez mgte, zwiastowat mi nie-
unikniong zgube. Jedna minuta,
pottorej minuty. Caly wiek. Wre-
szcie czuje pod nogami lekkie
chwianie sie maszyny przy przy-
jezdzaniu na inne szyny, w tej
jednak chwili zajasniaty przede-
mna w zmroku dwa wielkie $wia-
tta. Wielka maszyna pociagu ku-
ryerskiego wpadta z ogluszaja-
cym toskotem na koricowe tDe
wagony. Ujrzatem, jak wzbita
sie wysoko, jakby chciata jednym
skokiem przeby¢ te zagrode, po-
czem wszystko zwalito sie; ude-
rzenie udzielito sie i mojej maszynie i poczu-
fem, ze lece gdzie$ w przepasc.

Gdy ocknaglem sie, zobaczytem, Ze leze na
materacu w poczekalni dworca, ktéry zamie-
niono na tymczasowy szpital. Szcze$liwym tra-
fem dla mnie, z wypadku tego wyszedtem
tylko ze ztamang reka i silnemi kontuzyami
w glowe, ogolny za$ bilans tego strasznego
dnia stanowito pietnastu zabitych i przeszio
piecdziesieciu rannych. Czlowieka, dzieki kto-
rego przytomnosci umystu i odwadze unikneli-
bySmy tego nieszczescia, gdyby kuryer nad-
jechat o p6t minuty poOzniej, juz potem nie
widziatem, ani nie dowiedziatem sie jego na-
zwiska. Zapewne zgingt sam jako ofiara swe-
go poswiecenia...w

Artykut ten konczyt sie spisem zabitych i ran-
nych pasazeréw. W pierwszym rzedzie figurowato
nazwisko pani Lionelowej Hardy, pieknej synowej
amerykanskiego milionera Hardy’ego.

Drzgcg rekg oddatem wycinek ten doktorowi
Bressant. Bylem tak wzruszony, jakbym sam do-
znawat wszystkich wrazen dzielnego maszynisty.

— Jak to sie stato — zapytatlem — ze pani Har-
dy sama zgineta w tym wypadku. Czy maz nie byt
razem z nig?

~NOWOSCI ILLUSTROWANE*

— Nie i to jest wiasnie jeden z ciekawszych
szcze. 60w w calej tej sprawie. Nie byto go w po-
ciggu. Zona miata przyjecha¢ do niego do Bourboule,
gdzie bawit juz od tygodnia. W tym tez celu opu-
Scita Paryz. Zdawaé sie moze, iz on jakby cudem
znalazt sie zaraz na miejscu katastrofy. Ci, co go
tam widzieli, twierdzili, iz jak Herkules pracowat
wsérdd ztomow wagonow. Wreszcie znalat ja. Byla
martwa. Wtedy przestat pracowaé, co zreszta ta-
twe bylo do zrozumienia. Czyz mozna wystawi¢ so-
bie co§ bardziej strasznego o6d takiego odkrycia?
Czyz mozna przypusci¢, by taki cios nie wywotat
w jego umysle ujemnych nastepstw?

— W istocie, podobna scena, chocby nie doty-
czyla nas osobiscie, moze wywrze¢ na nerwy jak
najgorszy wptyw, ktéry potem odczuwa sie przez
diugie lata. Prosze tez wybaczy¢ mi, ze tak bardzo
podtrzymywatem swg teze; opowiadanie maszynisty
nasunglo mi nowe przypuszczenie. Jak to sie stato,
ze Lionel w tak odpowiedniej chwili znalazt sie na
miejscu Kkatastrofy, bo przeciez nie zdazylby przy-
biedz z Bourboule. Wynika z tego, iz musiat znaj-

Przypuszczam, ze nie jako pacyenta mam przyjemnos¢ widzie¢ pana u siebie.

dowal sie gdzieS w sgsiedztwie,
ten wypadek.

— Pytanie to nieraz sobie zadawatem, nie mo-
glem jednak da¢ sobie na nie zadawalajgcej odpo-
wiedzi. Juz dawno doszedtem do tego samego re-
zultatu, co i pan. Faktem jest, iz stwierdzono jego
obecnos$¢ natychmiast, jak tylko rozwiat sie dym
i para z maszyn. Lecz co si¢ panu statlo? Wydaje
sie pan wzruszony. Czy nowa jaka mys$l zjawita sie
panu?

Usitowatlem moéwi¢ spokojnie, prawda jednak na-
kazuje wyzna¢, ze wcale mi si¢ to nie udafo.

— Tak! — zawolatem — dziwna, przejmujgca
mysl. A jezeli tym miodym czlowiekiem, ktéry po-
$pieszyl na pomoc przy zczepianiu pociagu, byt wia-
$nie Lionel Hardy? Jezeli postepowat tak, bedac
przekonany, ze w kuryerze znajduje sie jego ubo-
stwiana zona? Co pan o tem sgdzi?

Wozruszenie doktora doréwnywato mojemu.

— To mozliwe — rzekt. — Nigdy nie mogtem
sobie wyttomaczy¢ jego w pore tam obecnosci, ani
tajemnicy, jaka z tego czynit.

— Swego ttdmaczenia nie podaje jako fakt
stwierdzony, lecz tylko jako mozliwg do przyjecia
hipoteze. Cios, jaki on zniést z powodu tragicznej
Smierci swej zony, az nadto starczyl do wywotla-

gdy zdarzyt sie
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nia zmiany charakteru u cziowieka najzdrowszego
na umysle.

— Pewnem jest, iz z tg chwilg przestat by¢ ta-
kim, jakim byt poprzednio.

— lle czasu uptyneto po Kkatastrofie, zanim go
pan znowu widziat.

— Nie wiecej nad dwa dni. Zawezwat mnie te-
legraficznie do Saint-Germain i zaraz sie tam uda-
tem, by pomédz mu w sprowadzeniu ukochanych
zwhok do Paryza. Przypominam sobie, ze zastatem
go w takiem podraznieniu nerwowem, iz zaczeto
mnie to niepokoi¢. W gruncie rzeczy bylo to zu-
petnie naturalne. Po pogrzebie zdawat sie zwolna
uspokajac.

— A mala Klara? Nic pan o niej nie wspo-
mina. Gdzie ona sie wowczas znajdowata? Czy byta
razem z swymi rodzicami?

— Nie. Nie miala jeszcze dwoch lat. Zaledwie
zostata odigczona od piersi, zajat sie nig zaraz dzia-
dek. Wychowywat ja przy sobie. Moze zaledwie raz
lub dwa razy widziata swg matke od urodzenia.
Chciatem zapyta¢ sie dobrego doktora o powody

tej jawnej wrogosci u czlowieka tak
zacnego, jakim byt pan Hardy, wi-
dzac jednak, ze mnie do tego wca-
le nie zacheca, zadowolitem sie temi
tylko stowami:

— Woreszcie zdobyliSmy pierwszy
dowdd na wypadek, gdyby trzeba byto
dowodzi¢ niepoczytalnosci Lionela, lecz
tego bylo za mato. Nieréwnos¢ jego
postepowania ma bardzo wiele podo-
bienstwa z wybrykami cztowieka, kto-
rego nic nie moze powstrzymac.

— Nie podzielam w zupetnosci
panskiego zdania. W swym normal-
nym stanie Lionel okazuje wiele al-
truizmu. Sprawe te jednak postaram
sie zbada¢ bez zwloki. POt godziny
rozmowy z nim wystarczy mi do prze-
konania sig, czy jest on rzeczywiscie
chory na umysle, czy tez tylko stat
sie ofiarg swych wyuzdanych namie-
tnosci i morderczych sktonnosci.

Przy stowach tych zacny do-
ktér powstat, gotujac sie do natych-
miastowego wyjscia.

— Alez, doktorze,
nie jadt obiadu!

— Nie jestem gtodny.

Odprowadzitem doktora az do ro-
gu ulicy, gdzie sie z nim pozegna-
tfem. Datbym wiele za moznos$¢ wej-
§cia razem z nim do patacu Hardych,
poniewaz jednak nie mogtem nawet
marzy¢ o tem, zawrdécitem w przeci-
wng droge i udalem sie do siebie.

W jaki sposob w trzy kwadranse
potem, w chwili, gdy zapalano latar-
nie na ulicach, znalaztem sie na a
yenue Champs Elysees w poblizu do-
mu, do ktérego postanowitem nie pod-
chodzi¢, tego sam nie wiem.

Przez cale popotudnie byta nad-
zwyczaj przykra pogoda, a od Kkilku
chwil zaczat pada¢ drobny, przeni-
kliwy deszcz, mato zachecajgcy do
spacerowania po trotoarze. Rozgla-
datem sie dokota, szukajac jakiego

schronienia i wreszcie dojrzalem po drugiej stronie
ayenue nowobudujacy sie dom, gdzie znalaztem pod
rusztowaniem ucieczke przed deszczem i doskonaty
widok na gtéwny podjazd do patacu Hardych.

Zaledwie stangtem na tem miejscu, gdy przez
avenue przebiegt szybko jaki$ maty chiopiec z listem
w reku, ogladajac sie na wszystkie strony, jakby
sie bat, by go kto nie zatrzymat.

Zauwazytem roéwniez niespokojng mine, z jaka
sita prawie wsunagt ten list do reki wahajacego sie
Mateusza, ktéry na znak dzwonka zjawit sie przy
wejsciu. Wskutek zamknigecia natychmiast drzwi, nie
mogtem zaspokoi¢ swej ciekawosci. Gubitem sie
w domystach, co mogto znaczy¢ to tajemnicze wre-
czanie/listu. Zanim jednak zdazytem odprowadzi¢
wzrokiem do rogu avenue Antin uciekajgcego chiopca,
gdy drzwi patacu otworzyty sie znowu i wyszedt
z nich doktor Bressant.

Gdybym nie byt swiadkiem dziwnego zachowa-
nia sie oddawcy listu i wahania sie starego Ma-
teusza, nie Smiatbym zdradzi¢ swej obecnosci przed
doktorem z obawy, by nie posgdzit mnie o szpie-
gowanie.

pan jeszcze

(Ciag dalszy nastapi.)



